Las conexiones eléctricas estandar de
Insight en el local se encuentran en la parte
superior izquierda del exhibidor.

Charola de condensado
opcional

Caja de conexiones eléctricas
(debe usarse para conexiones
eléctricas en el local)

Fuente de alimentacion

Serpentin

Ventilador

Vélvula de expansion
termostatica

*Los serpentines, los ventiladores y los
TXV son modulares con uno en cada
seccion del gabinete de 3 o0 4 pies.

Algunas piezas se han borrado de la
imagen para fines de claridad visual.

Se muestra un exhibidor de 12 pies.

Certificacion NSF

Este modelo de exhibidor se fabrica para cumplir
con los requisitos de la Norma N.° 7 de ANSI/NSF
(National Sanitation Foundation) en cuanto a
construccion, materiales y facilidad de limpieza.

Insight® IDF6NU

Lacteos / deli / carne
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N/P 3163708_B
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Fachada
(instalada
en el local)

NSE

Unidad condensadora opcional
(instalada en el local)

.| \ Lamparas

LED para
toldo

IMPORTANTE

SE REQUIERE UN KIT DE EXTENSION DE DRENAJE
PARA CANALIZAR MULTIPLES GABINETES A

UN DRENAJE O PARA USAR UN CENTRO DE
DRENAJE ELEVADO. VEA LA PAGINA 6 PARA
CONOCER LOS DETALLES.
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Insight | DF6N U

Lacteos / deli / carne

Datos de refrigeracion*

Comparacion del

IDF6NU Vida de estante 6ptima ,
consumo de energia

Lacteos / deli /
Aplicacién bebidas / frutas
y verduras !

Aire de descarga, °F (°C) 33(0.6) 33 (0.6) 34 (1.1) 35(1.7)
Estantes Evaporador promedio, °F (°C) 2 28 (-2.2) 26 (-3.3) 26 (-3.3) 30(-1.1)
s/iluminacion | paralelo, Btu/h/pie (W/m) 1380 (1327) 1664 (1600) 1806 (1736) 1334 (1283)
Convencional, Btu/h/pie (W/m) 1505 (1447) 1815 (1745) 1970 (1984) 1455 (1399)

Aire de descarga, °F (°C) 32 (0) 32 (0) 33 (0.55) 34(1.1)

Convertible / Ambiente de Valor nominal de
Carne! Tipo 2 NSF 3 AHRI 1200 %4

Estantes Evaporador promedio, °F (°C) 2 27 (-2.8) 25 (-3.9) 25 (-3.9) 29 (-1.7)

c/iluminacion | paralelo, Btu/h/pie (W/m) 1389 (1335) | 1673 (1609) | 1815 (1745) 1343 (1291)
Convencional, Btu/h/pie (W/m) 1515 (1457) | 1825(1755) | 1980 (1904) 1465 (1409)
Velocidad del | IDF6NUG (10.3 pulg.) 1300 1600 ¢ 1600 ¢ 1300 ¢
ventilador ® | |DFGNU4, 8, 12 (10.3 pulg.) 1300°¢ 1600 ¢ 16006 13006

Notas:
1. Todos los datos se basan en tiendas cuya temperatura y humedad no excedan las condiciones del ambiente de Tipo 1 de NSF de 75 °F y
una humedad relativa del 55%, excepto donde se indique.
2. Se muestra la temperatura promedio del evaporador. Use el punto de rocio para refrigerantes de alto nivel de deslizamiento
para dimensionamiento de la unidad. Tome cuidado para usar el nivel del punto de rocio en las tablas PT para medir y ajustar el
recalentamiento. Ajuste la presién del evaporador como sea necesario para mantener la temperatura del aire de descarga que se muestra.
. Datos de funcionamiento en un ambiente de Tipo 2 de NSF de 80 °F y una humedad relativa del 55%.
. El valor nominal de AHRI 1200 es Unicamente para fines de comparacién del consumo de energia.
. Ahada 10 Btu/h/pie (9.6 W/m) por hilera para estantes para las lamparas LED para estantes.
. Algunas longitudes y aplicaciones requieren kits opcionales para el control de la velocidad de los ventiladores, aplicados por el
Configurador de Productos de Hussmann.

Datos de descongelamiento Controles convencionales

Frecuencia (horas entre descongelamiento) 4 IDF6NU

Agua de descongelamiento 7 10.3 Ib/pie/dia Control de contraflujo de baja
(15.3 kg/m) presion Cl/CO @

7 (+ 15% basado en la configuracién de los gabinetes y ?0 °F/10 :F
el aprovisionamiento del producto). -6.7°C/-122°C

APAGADO IDF6NU Solo unidad en
Tiempo (minutos) 20 interiores, terminacién de

descongelamiento a presion ®
ELECTRICO O A GAS No disponible 48 °F (8.9 °C)

8 Use una tabla de presion y temperatura
para determinar las conversiones de
PSIG.

Datos del producto
Volumen refrigerado bruto ° (pies®/pie) 10.8 pies®/pie (1.00 m3/m)
Area de exhibicion total AHRI 2 (pies?/pie)  5.55 pies?/pie (1.69 m%m)
Area de estante ! (pies¥pie) 9.58 pies?/pie (2.92 m?/m)

9 Volumen refrigerado bruto AHRI: Volumen refrigerado/Unidad de longitud, pies®/pie [m%/m]

10 Calculada utilizando la metodologia estandar AHRI 1200: Area de exhibicion total, pies? [m2]/Unidad de longitud, pies [m]

" El area de superficie del estante esta formada por la plataforma inferior mas el complemento del estante estandar para este modelo:
(5) hileras para estantes de 18 pulg.
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Lacteos / deli / carne

Datos de refrigeraciéon, continuacion
Carga total de refrigerante de trabajo??

Enfriado por aire
Con la unidad condensadora recomendada instalada

4 pies 61b10 0z / 3.00 kg
6 pies 71b2o0z / 3.23 kg
8 pies 9Ib 100z / 4.36 kg
12 pies 111b / 5.00 kg

Enfriado por agua
Con la unidad condensadora HMDSLMT recomendada instalada

4 pies 3Ib10 0z / 1.64 kg
6 pies 3Ib13 0z / 1.73 kg
8 pies 41b / 1.82 kg
12 pies 5Ib 8oz / 2.50 kg

12 La carga de refrigerante total incluye el gabinete y la unidad condensadora.
Los dos se envian precargados con una porcion del refrigerante total.

N/P 3163708 B HUSSMANN CORPORATION « BRIDGETON, MO 63044-2483 U.S.A. « WWW.HUSSMANN.COM 3 de 12



Exhibidor Insight Freedom de plataformas multiples,

Insight |DF6NU

Lacteos / deli / carne

6 niveles de exhibicién, fondo estrecho, frente ultra bajo

Otros kits opcionales (tuberia

Dimensiones mostradas en pulg.y (mm).

Separacion de aire
requerida de

superior y ventiladores del
evaporador) agregan altura
general al gabinete. IDEGNU 1 1/2 pulg. (38 mm)
Se requiere un espacio minimo 38 a4
de 12 pulg. pararetirar la (984)
cubierta del paso de cables y
una distancia de 6 /2 pulg. para
tener pleno acceso. Consulte el
Manual de instalacion para ver 2(811)/8
las instrucciones.
3 pulg. entre los gabinetes | 1 [ |
espalda con espalda. 918 [ M
(232)
| 19 18
[ >
Complemento del estante mostrado = w@se)
conforme a las pruebas: oy
gv
1 —_
Cinco hileras para estantes de gﬁ; ‘\
18 pulg. distribuidas uniformemente e
e e, . . |
entre la charola_de_exh|_b|0|on inferior ?22;;? i; ’.7 (}S) — 110 12
y el panel superior interior. 2 Shelf (2807)
- b —
66 3/4 | N
(1695) ! 91 58
Se muestra con el toldo de | (2327)
“1ti A 70 358
multiples caras estandar. ! (1788)
! N
,‘ N
1
[ P
I A
LAMPARA OPCIONAL . s E
PARA RIEL ! — E D
. N {[R
P
25 E
T ) - (635) ™1 [In
T
1412 4 venTs J/ |
368) 11 1/8 -
(283) ¢ S
| ™ AR
f 2278 __ |
2 3/4 (581)
(70) - 28 58 -
(727)
30 si8
(778)
3812 4
‘ 977) o
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NOTA:
Si se usan kits de extension de drenaje, la distancia desde la parte posterior

del gabinete (sin incluir el espacio libre) aumenta a 35 '/s pulgadas. Esto
puede afectar la distribucion del drenaje del piso. Vea la pagina 6 para

conocer mas detalles.
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ADVERTENCIA: El drenaje en el piso debe estar ubicado a
menos de 24 pulgadas de la salida de desagiie. Consulte
la pagina 6 para la opcion de extension de drenaje
(se debe usar con los drenajes de piso tipo centro).

Perspectivas de plano
de ingenieria

Dimensiones mostradas en pulg. y (mm).

A
N eendae D
1 1/2 pulg. (38 mm)
(135)4+ % (138)4+ F % 32952/)8
T T — f
(%33;)) 5 Lo I c 2278 T T 385/8
3 an Ll 3 [ Refuerzo para ! (581). 285/8 (981)
Pan o[ e Salidade | | refrigeracion ! l (727) 3058
/‘5* —t— i L desagtie i i I_:Ic‘ L (778) 39
e I : oo
ZQZLE?\EZER'OR Salpicadero l
G—»f -
F
E
FRENTE
(Se muestra el modelo de 12 pies arriba)
4 pies 6 pies 8 pies 12 pies
General
(A) Longitud del gabinete (sin extremos ni separadores) (Cada extremo y i 1 1 3
separador aislado agrega 1 ¥/> pulg. (38 mm) a la agrupacion de gabinetes). 48 (1222) | 727/ (1835) | 96 %2 (2445) | 144 /s (3668)
Dimension maxima exterior desde la parte posterior a la parte delantera 3855 (981) | 38%(981) | 38% (981) | 385 (981)
del gabinete (incluye el tope)
Parte posterior del gabinete al frente del salpicadero 3055 (778) | 3055 (778) 30°%/5 (778) | 305/ (778)
(B) Distancia entre los bordes de las patas exteriores y las centrales N/A 29 (737) 41 (1041) 41 (1041)
(C) Distancia entre los bordes de las patas centrales 41 Y5 (1045) N/A N/A 41 Y5 (1045)
Distancia entre las patas delanteras y el salpicadero 314 (83) 314 (83) 314 (83) 314 (83)
Servicio eléctrico (Conexion del cableado eléctrico en el local)
(D) E>§tre(no derecho del gabinete a}l centro d.e la conexion del cableado 3935 (1000) | 6312 (1613) | 87 Y2 (2223) | 135 12 (3442)
eléctrico en el local (parte superior del gabinete)
Pa,rte _postenor del gabinete al centro de la conexion del cableado 13 (330) 13 (330) 13 (330) 13 (330)
eléctrico en el local
Longitud del paso de cables 44°[5(1133) | 33Y2(851) | 457/s(1165) | 457/s (1165)
(E) Extremo der_echo del ga}bmete al extremo izquierdo del paso de cables 461/, (1181) | 702 (1791) | 94 Y (2400) | 142 e (3630)
(parte superior del gabinete)
Salidas de desague (consulte la pdgina 5 para opcion de extension de drenaje)
(F)  Extremo derecho del gabinete al centro de la salida de desagiie 24 Y5 (613) | 24 Y5 (613) 24 Y (613) | 72 %4(1835)
Parte posterior exterior del gabinete al centro de las salidas de desaglie | 28 %s (727) | 28°%/s(727) 28505 (727) | 28°%/s(727)
Tubo de goteo con cédula 40 de PVC 1%4(32) 1%Y4(32) 1%Y4(32) 1Y4(32)
El drenaje en el piso debe estar ubicado a menos de 24 pulgadas de la salida
de desaglie.
Refuerzo para refrigeracion
(G) Parte posterior del gabinete al centro del refuerzo para refrigeracion 227/s(581) | 21Ys(537)* | 227/s(581) | 227/s(581)
Extremo del gabinete al centro del refuerzo para refrigeracion 91> (241) 7505 (194)* 91/, (241) 91> (241)
*Gabinete de 6 pies a un angulo de 42° en forma paralela al pleno.
N/P 3163708 B HUSSMANN CORPORATION « BRIDGETON, MO 63044-2483 U.S.A. « WWW.HUSSMANN.COM 5de 12




insight IDFGNU Opcion dt_e extensién
de drenaje de salida
de desague

Lacteos / deli / carne

Opcion de extension de drenaje
(Vista parcial del extremo)

L

Drenaje delantero
exterior

El codo puede reqwerir\<
ser cortado en el local
para cumplir con los o] L] | =%
codigos locales L. -. N

|,-Ili‘hmi

1 (5)]9f I N ©)
~ o \
i Drenaje El ensamble del drenaje puede
V2 pulg. entre la parte delantera y -/ de piso estar apoyado si es necesario
la parte posterior del salpicadero 35 18 Ala parte posterior del gabinete

(892)

IMPORTANTE: Si se usa un centro de drenaje en vez de un fregadero al ras con el piso, se debe de instalar un
kit de extension de drenaje. Los centros de drenaje se deben ubicar en frente de la salida de desaglie para lograr

una separacion de aire adecuada.

Perspectivas de plano
de ingenieria Dimensiones mostradas en pulg. y (mm).

Separacion de aire
requerida de
1 1/2 pulg. (38 mm)

3312
(727) (951) 351/8

| |
) | ,,
{(: ,,,,,,,,,,,,, ﬁ?th\J ,,,,,,,,,,,,,,, Q_l | l)

-
i
|

c I
i 28508
J
|
l

Drenaje de gabinete interior Drenaje delantero

exterior y drenaje de piso Salpicadero reubicado

FRENTE

(Se muestra el modelo de 12 pies arriba)

4 pies 6 pies 8 pies 12 pies

Opcion de drenaje de salida de desagie
(A) :_r‘z?[(eigéjrerecho del gabinete al centro del drenaje del gabinete 245 (613) | 24%s (613) | 245 (613) | 72 s (1835)

(B) Lado dgrecho _del gabinete al centro del drenaje delantero exterior 139 (349) | 13 (349) | 13%: (349) | 6175 (1572)
y drenaje de piso
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Lacteos / deli / carne

Datos eléctricos

Numero de ventiladores 4 pies 6pies 8pies 12 pies
10.3 pulg. 1 2 2 3
Amperios Watts
Ventilador del evaporador 4 pies 6pies 8pies 12 pies 4 pies 6pies 8pies 12 pies
120V 60 Hz Economizador de energia  0.40 0.80 0.80 1.20 24 48 48 72
230V 50/60 Hz Economizador de energia  0.21 0.42 0.42 0.62 24 48 48 72

Capacidad minima en amperios del circuito
120V 60 Hz Economizador de energia  1.60 2.59 3.19 4.80
230V 50/60 Hz Economizador de energia  0.83 1.35 1.66 2.49

Proteccion maxima de sobrecarga de circuito

120V 20 20 20 20

230V 15 15 15 15
Lamparas

Amperios Watts
4 pies 6pies 8pies 12pies 4 pies 6pies 8pies 12 pies

LAMPARAS ESTANDAR
Toldo

1 hilera 0.16 0.26 0.32 0.48 19.3 31.6 38.6 58.0

LAMPARAS OPCIONALES

Toldo
1 hilera HO 0.22 0.33 0.44 0.66 26.5 395 53.0 79.4
Estante
1 hilera para estantes 0.08 0.12 0.16 0.25 9.9 141 19.8 29.7
2 hileras para estantes 0.16 0.23 0.33 0.49 19.8 28.2 39.5 59.3
3 hileras para estantes 0.25 0.35 0.49 0.74 29.7 423 59.3 89.0
4 hileras para estantes 0.33 0.47 0.66 0.99 39.5 56.4 79.1 118.6
5 hileras para estantes 0.41 0.59 0.82 1.24 494 70.5 98.9 148.3
6 hileras para estantes 0.49 0.70 0.99 1.48 59.3 84.5 1186 178.0
7 hileras para estantes 0.58 0.82 1.15 1.73 69.2 98.6 1384 207.6

Lamparas pararieles
1 hilera 0.08 0.12 0.16 0.25 9.9 14.1 19.8 29.7

Total del circuito de lamparas de 120 V = Lamparas estandar + Total de lamparas opcionales + Lamparas opcionales para

estantes
Total del circuito de lamparas de 230 V = Multiplique el total del circuito de la lampara 120 V por 0.52

N/P 3163708 B HUSSMANN CORPORATION « BRIDGETON, MO 63044-2483 U.S.A. « WWW.HUSSMANN.COM 7 de 12



Insight | DF6N U

Lacteos / deli / carne

EXTREMOS o SEPARADORES DATOS FisiCcOS
Cada extremo estandar y cada separador aislado agrega Tubo de goteo del exhibidor (pulg.) 1 '/

1 '/2 pulg. (38 mm) a la agrupacion de gabinetes. El extremo de la Tubo con cédula 40 de PVC
Linea de liquido del exhibidor (pulg.) /s

Linea de succion del exhibidor (pulg.) /s

vista opcional con el tope del extremo afiade 3 %/4 pulg. (95 mm).

PESO DE ENVIO ESTIMADO t

Gabinete Extremo sélido
4 pies 6 pies 8 pies 12 pies (cada uno)
Ib (kg) 850 (386) 1050 (476) 1250 (567) 1650 (748) 100 (45)

T Los pesos reales varian dependiendo de los kits opcionales incluidos.

Opciones de estantes

Dimensiones de estantes aprobadas para exhibiciones estandar (horizontal, soportes de 2 a 3 posiciones):
14 pulg.

16 pulg.

18 pulg.

Contacte al area de ingenieria para recibir recomendaciones de exhibicion no estandar (soportes de
4 posiciones u otros).

Numero minimo de estantes: 4

Numero 6ptimo de estantes: 5

Numero maximo de estantes: 8

Numero maximo de estantes iluminados: 7

Complemento del estante estandar para fines de prueba: (5) hileras para estantes de 18 pulg., distribuidas
vertical y uniformemente.
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Cableado del ventilador

Descongelamiento durante el apagado

Insight |DF6NU

Lacteos / deli / carne

‘rOpc_ionaT L ";
Controlador [F——————— 24V CC, Positivo (R)
de velocidad | 24V CC, Sefial (OR)
detmotor 11194 v/ CC Tierra (BL)
L ——
y BK BK
Conexion P w
en el local T TIERRA IT h IT
de 120V CA = = == ==
Conector Conector Conector
TIERRA
— /) .

4 pies

Circuitos de lamparas LED para toldos

Lamparas LED EcoShine Il para toldos - 1 hilera

Motor del
ventilador

m/

Motor del
ventilador

[

6y 8 pies

Motor del
ventilador

J

12 pies

e—BK-o

Barra de conexion

Banda naranja o canela

L'E a tierra del gabinete

ki

W —alimentaciéon|— R —|

BK— Fuente de _BL_Q

=

Ii

R

£\

Gabinete de 4 pies

BL

i BL—
R—

Lampara LED para toldo

BL

Gabinete de 6 u 8 pies

BL—

Lampara LED para toldo

R—

Gabinete de 12 pies

us)

BL.

BL—] Lampara LED para toldo

R—

Lamparas opcionales — Lamparas LED EcoShine Il para rieles - 1 hilera

————————— —

Gabinete de 12 pies

BL: Lampara LED para toldo

R =Rojo Y=Amarilo G=Verde BL=Azul

@ = CORRIENTE DE 120 V O = NeuTro DE 120 V

N/P 3163708 B

ADVERTENCIA

Todos los componentes deberan tener una conexion mecanica a tierra y el exhibidor debera estar conectado a tierra.

BK = Negro W = Blanco

< = CONEXION A TIERRA EN EL LOCAL miw = CONEXION A TIERRA DEL GABINETE

HUSSMANN CORPORATION ¢ BRIDGETON, MO 63044-2483 U.S.A. « WWW.HUSSMANN.COM

9de 12



Insight |DF6NU

Lacteos / deli / carne

Lamparas para estantes opcionales — Lamparas LED

Arnés opcional para estante y circuitos de lamparas LED para 4 o 5 hileras para estantes

- Lampara para estante -

r- - - - - - - - - - ---" - - --—-"- - =- = | |
r- - - - - - = I
. Q ’ | | |
B | | |
l | | |
‘ I | ! ? ]
‘ =G | | J r\l |
I%” BK' Fuente de alimentacién | Conector [ BK' Fuente de alimentaciénﬂ
w BK-H — BL- \ |_ | W\j] BKA L BL I
W —R | BL | W+ _Rﬂ I
Conector \ | |
R R R
BL \ | BL |
BL Lampara LED ‘ R BL Lampara LED | BL Lampara LED |
] | e ! B }
Lampara LED ‘ BL Ldmpara LED BL Lampara LED |
R = RS s | RM |
| Bl Lampara LED | BL Lampara LED ! BL Lampara LED |
' »—j]D—_R—.] ‘ »—j]D»_R—-I Il D»_R—-l I l
\
| BL Lampara LED BL Lampara LED | BL Lampara LED I
el = | H R [RSefra |
Lampara LED Lampara LED | Lampara LED
BL BL I
: | e L 1 LR |
' \
\

Gabinete de 4 pies |
. . | Enchufe y receptaculo
r S Gabinete de 6 u 8 pies | (Tipico) I

| Gabinete de 12 pies |

L — — — — . L L L L L L L L L 4

ADVERTENCIA
Todos los componentes deberan tener una conexion mecanica a tierra y el exhibidor debera estar conectado a tierra.

R =Rojo Y =Amarilo G=Verde BL=Azul BK=Negro W = Blanco

® = CorRIENTE DE 120V O = NEuTRO DE 120 V J_— = CONEXION A TIERRA EN EL LOCAL mm = CONEXION A TIERRA DEL GABINETE
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Lacteos / deli / carne

Lamparas para estantes opcionales — Lamparas LED

Arnés opcional para estante y circuitos de ldAmparas LED para 6 o 7 hileras para estantes

ot
BK Fuentedealimentaciénﬂ

Vm BK - BL

" Rﬂ

o L] —?
IT”»" BK Fuente de alimentadél;l] ‘ BK' Fuente de alimentaciénﬂ

W BK |- BL Vm BKA ~BL

W - - Rm\ W- - Rﬂ

Conector

R

|
|
|
|
|
|
|
|
| R R
BL \ BL BL
| BL Lampara LED
| (21 L e |
| Lampara LED ‘ Lampara LED Lampara LED
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|
|
|
|
:
|
|
|
|
|
|
I=a IRSsfi== R Ssf=o |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Lampara LED

Ix= |

Lampara LED

Ldmpara LED

I e | R |
Ldmpara LED Lampara LED Lampara LED
BL BL
= JRtelliz= Rtz |
Lampara LED ‘ Lampara LED Lampara LED
BL
Izi= A JRS:fji=s |
4 La LED Ladmpara LED
D_— BL'] Lampara LED ‘ ‘ D:RBH ampara I D_—RBH I
R <
Lémpara LED ‘ Ldmpara LED Ladmpara LED
BL BL BL
= ) LR HSa] = |
Gabinete de 4 pies . Lampara para estante -

Enchufe y receptaculo
(Tipico)

|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
Lampara LED | Lampara LED

|
|
|
|
|
|
|
|
Gabinete de 6 u 8 pies |
|

Gabinete de 12 pies

ADVERTENCIA
Todos los componentes deberan tener una conexién mecanica a tierra y el exhibidor debera estar conectado a tierra.

R =Rojo Y =Amarillo G=Verde BL=Azul BK=Negro W = Blanco

@ = CorrienTE DE 120V O = NeEuTRO DE 120 V J_— = CONEXION A TIERRA EN EL LOCAL mm = CONEXION A TIERRA DEL GABINETE
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Lacteos / deli / carne

Calculos de refrigeracion y carga eléctrica estimados (solo para fines comparativos)

Btu del gabinete

Al fin de calcular los Btu para un gabinete, consulte la tabla de datos de rendimiento en la pagina 2. Seleccione estantes con
o sin iluminacion y luego seleccione el tipo de sistema de refrigeracion remota (paralelo o convencional) para obtener

el numero de Btu/h/pie. Multiplique este niumero por la longitud del gabinete para calcular el nUmero de Btu por hora.

Requisitos eléctricos del gabinete
Consulte la clave de la tienda para determinar el numero de circuitos. La iluminacion debe estar especificada en dicha clave.

La carga eléctrica de los ventiladores para un gabinete se calcula seleccionando la longitud del gabinete y el voltaje de

los ventiladores en la pagina 6. Por ejemplo, un gabinete de 12 pies utiliza 3 ventiladores. La clave de la tienda especifica
ventiladores en un circuito de 230 V. En este ejemplo, los ventiladores usan 0.62 Amperios y la MCA es 0.82. Si se aplica,
los ventiladores ambientales, los calentadores anticondensacion, los controladores, etc., también deben incluirse en la MCA.
Asimismo, incluya las ldamparas en la MCA si se encuentran en el mismo circuito.

Las lamparas pueden estar en un circuito aparte. Para calcular la carga de las lamparas: seleccione la longitud del gabinete
(12 pies), el tipo de lamparas para el toldo [estandar u opcional] (en este caso, 0.70 por ser estandar) y las lamparas para
los estantes o rieles [la maxima segun las conexiones del gabinete] (1.73 para siete estantes); luego sume [0.48 + 1.73 =
2.21 amperios para 120 V] (para 230 V, multiplique 2.21 * 0.52 = 1.15).

Dimensionamiento de lineas — Consulte la clave de la tienda.
Las Tablas de dimensionamiento de lineas de Hussmann estan disefiadas para su uso en los equipos de refrigeracion de
Hussmann.

Para pedir piezas o acceder a informacién adicional
del producto por favor visite:

parts.hussmann.com
Llame sin cargo: 1.855.487.7778

Historial de revisiones
Revision A: Abril de 2022: Emision original

Revision B: Julio de 2022: Se agregaron notas para la opcion del kit de extension de drenaje.
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